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Languages — Korean — Foundation to Year 10 Sequence — Sequence of achievement

Achievement | Foundation to Year 2

Standard

By the end of Year 2, students interact with peers and teachers through play- and action-related talk,
exchanging greetings and introducing themselves (for example, QtE3SIM 27?; QHE?; =

...0|0]| 2/04| 2 used as a set phrase) with gestures. They respond to question cues (such as

20§l 2?) by naming objects with single words (for example, &=! 3! §!! 11 QFO0|!) or using short,
simple sentences as set phrases (for example, =0|0{| 2, 11 0|0 &). They respond to teacher
instructions such as [}2} StA| 2, LO{LIA| L by imitating the teacher’s actions or speech, and to the
teacher’s simple closed-ended questions by giving short answers such as {2/ or
H|/otL| 2. They make simple requests using ... Al 2 and thank each other or the teacher using

&L Tt with appropriate gestures. They mimic and approximate Korean pronunciation of simple

words, and locate and read specific words such as names of people or objects provided in familiar
types of short texts. Students present simple information relating to themselves, their friends or
everyday objects, using simple words and set phrases. They create and perform their own simple
texts using modelled examples and formulaic language. Students use vocabulary related to their

class and home environments. They use the personal pronoun X, basic particles —2/=, —0|/7} and
—&/& as part of formulaic chunks ending with —0{/0t 2 or —0| 0| 2/0{| & (for example, X{= 10| 7}

2101 K). They match simple Korean and English texts written in Hangeul and English such as ZHE
and Robert, and identify familiar objects in both languages. Students explain aspects of Korean
language and culture in everyday language use, such as ways of greeting and thanking, identify
differences or similarities to their own language/s and culture/s, and discuss the experience of
learning and using the Korean language.

Students discriminate Korean sounds and script from those of English and other languages. They
identify the syllable block as the unit of writing and associate individual syllable blocks with their
pronunciations. They identify their own names written in Korean using syllable blocks (for example,

ZHE, 043) and pronounce them using Korean sounds. Students identify —Q at the end of a
sentence as indicating some polite meaning. They identify X{ as referring to self and M= as an
equivalent to ‘I' in a sentence. They choose between —0| 0| 2 and —0| 2 when they construct a

sentence using a copula (for example, Xf7|0]| ; 0+0|20]0{| ). They identify Korean language as
the language of Korea and as one of the many languages used in Australia and in the world.
Students identify some loan words from other languages and Korean words used in Australia and
other countries. Students identify differences and similarities between their own and others’
languages and cultures.
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Years 3 and 4

By the end of Year 4, students use Korean to interact in classroom routines, action-related talk and
play with teachers and peers. They exchange personal information relating to aspects such as age

or interests, using simple questions and short statements as set phrases (for example, H 40| 2?
Otz 400 Q; ...0|/7} £E0IRQ? 4|, £0t8). They use formulaic language to express rapport with
others (for example, Of, 2l 2?2 LtE= £0t Q). Students respond to instructions for familiar
classroom routines and activities taking required actions (for example, sl 2M| 2, E2M 2,
219 M| ) and to simple questions (for example, O| A H | 2? +F70| 2?7 HO|¥2? 2= F s|2?)
with set phrases ending in —0| 0| 2/0{| & or -0{/0} 2 (for example, X A+0|0f| Q; HlO|0f| ; 0| Q;
st 0| 7+kR). They ask for repetition (for example, CtA| 8l M| &) and for a turn to ask a question
(for example, & A0 Q) and negotiate requests using simple language (for example, ... JL{ 27?;
4, Qoja/otL e, o e; &e| =M 2; of 7| A0{ ). Students identify key words or topics from
simple oral, visual and written texts, using cues such as context, graphics, familiar vocabulary and
language features to support understanding. They present simple information in texts in different
formats and create and perform their own texts with the support of modelled language and other

resources. Students approximate the sounds, rhythms and intonations of spoken Korean and write
familiar words in Hangeul with some accuracy. They create simple sentences in their speech and

writing, using basic case markers (such as —2/=, —-0|/7}, —&/&, -0{)) and a particle - as an
inseparable part of a formulaic structure: a noun/pronoun + a case marker/particle (for example,
XM= ..., 89 ..., L} ...). They use common action verbs and descriptive verbs (such as 7tC},

QI OjLtCt, EC}, £L}) as part of formulaic expressions ending in —0{/0t L. or its honorific form —
(©)M| 8, varying intonation contours for statements, questions (with or without a question word),
requests or commands. They ask simple questions about people, objects or numbers, using
guestion words such as 57+/57t, 2 2/% and %. They use contractions of demonstrative pronouns
and —O0| (for example, O|H|, HA| and 14|), as formulaic chunks, and vocabulary related to school
(such as atu, & X|27}), home (such as &, 20}, Oftl) and sports and leisure activities (such as
gist =94, 3 2|3ll). They use vocabulary for major colours (such as %7 TI2EAR ) and number
expressions, choosing between native Korean and Sino-Korean number systems up to 10 as
appropriate, using counters to describe ages (for example, Ot= 4}), school years (for example, At
gttd) and numbers of objects (for example, $t 7l|), animals (for example, 5= Of2|) or people (for

example, Af| H). Students match known Korean words or expressions with their English equivalents

and create simple bilingual texts of familiar objects with support. They understand that meaning may
change through translation across languages and exemplify words that could be translated

differently according to context (such as &: house/home; ... RLO{ 2 | have .../there is (are) ...).
They identify different social networks they belong to such as clubs or language-speaking
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communities and compare their past and current intercultural capability with reference to the
experience of learning Korean.

Students discriminate between meaningful sounds in Korean which are not distinguished in English

or other languages such as /71/ versus /=/ versus /T1/ or / | / versus /| /, and associate the
pronunciation of simple words with their script. Students differentiate statements from questions
according to intonation. They identify simple consonant and vowel letters in Hangeul and combine
them to construct a syllable block. They create short texts using syllable blocks combined together to
form a word. They apply their understanding of Korean and English having different grammatical
systems by using appropriate word order (subject-object-verb) and case—marked formulaic chuncks

(for example, X =, AF1FE) in simple Korean sentences. They identify differences between Korean

and English in some aspects of language use such as naming conventions or ways of addressing
people. They apply their understanding of the importance of politeness in using Korean and select
the appropriate form of language to acknowledge age and social relationships when greeting (for

example, PtE? versus OHESIA| 272; QHE S| 7HM| 2/0HE 8| A M & versus & 7HZE Q10{). They
identify aspects of language use in both Korean and English that people from other cultures might or

might not regard as appropriate, such as ways of greeting or (not) making eye contact during
interactions.
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Years 5 and 6
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Years 7 and 8

By the end of Year 6, students engage in classroom interactions to carry out collaborative tasks, to
exchange information and to express feelings and ideas related to specific contexts, personal
interests and daily routines at home and school. They ask and answer questions with appropriate
intonation and gestures, changing sounds on syllable boundaries in a word as appropriate (for

example, pronouncing words such as $+=0{, Z'0| and ZtAt&tL|Ct as &1t A, 7HK| and
ZHAFSHLICH. They use simple structures for a range of functions, including making simple
arrangements and conducting simple transactions (for example, OtO| A3 E! St 7| =M. YOt ?
QA 210]0)| ), and some complex structures such as - E|Ct and —(2)L /= Zd ZC} as set
phrases to ask for permission (for example, 3}&A 0| 7= & 2 ?) and to offer their own opinions (for
example, K& ...0|/7} 2=/E 2l Z Z0tR). They use particles such as —<(2)Z, -} 11 and -0 A| as
part of a set phrase (a noun/pronoun + particle) to indicate instrument (with/in ..., for example,
AL Z MM Q, sH=20| 2 20| 2?), accompaniment (together with ..., for example, XI5} 11
A0 R) and location (at/in ..., for example, St 0| M 358 ). They describe two events
occurring in sequence, such as daily routines, using two sentences with a 12| 11 at the beginning of
the second sentence or the —11 coordination (for example, £}S H0O{Q. J2|1 23S H
239} 2), and past experiences using a suffix —/Qt— (for example, ZHH2}0f| A440{ Q). They
negate statements (for example, 2+ 7tQ, 2 H 0] ) and construct questions about reasons,
prices and opinions/feelings, using set phrases such as {27 200 2? and O{I{R?/0{HO 27?
(for example, 317 0] 0{ Q7). They use descriptive language (such as Of|ij 2, B1Q/0{2) and

manner and time adverbs (such as 2|, M &S|, O{H|, 25, L§Y). Students describe amounts of
familiar items, including currency and time, using number words from either the pure Korean or the
Sino-Korean number system in their appropriate forms, with a range of counters (such as %}, Zt, #,

2, 40|, €, and A|) and in appropriate word order (for example, 2 A| #). They pronounce Arabic

numerals appropriately according to the accompanying counters (for example, 104}, 6&ti4).
Students locate specific information in a range of familiar spoken, written and digital texts, identifying
familiar vocabulary and grammatical features to support understanding. They use simple and
formulaic language with the support of structured models and scaffolding to create short texts with
familiar structures and features, in various modes and formats. Students translate texts between
Korean and English in familiar formats, and create their own simple bilingual texts, using known
words and expressions. They provide extra information or explanations for words or expressions that

have no equivalents in the other language or cannot be readily translated, such as B versus ‘rice as
a crop’, 2 versus ‘rice as raw grains’ and £} versus ‘cooked rice or meals’. They identify aspects of

Korean language in which Korean culture is embedded, such as politeness embedded in -(2)M| Q.

Students differentiate between spoken and written forms of Korean by applying their understanding
of rules that govern pronunciation and writing using Hangeul syllable blocks, and by associating

By the end of Year 8, students use written and spoken Korean to interact with teachers, peers and
others, and to exchange ideas, experiences and interests. They pronounce polysyllabic words that

involve syllable-final consonants (2f%!) such as 2 11, 0¥ | and =3}¢tL|Ct as HW, OfIH A and
Z=7}stL| Ct, applying relevant pronunciation rules with some accuracy. When interacting, they
initiate conversations (for example, X|2 & s 2? 0{C| 7}2?), and ask and respond to questions
(for example, 2ff 3H=0{ S H{ Q2?2 Gsh O 2| & 7 0f 27?). Students clarify answers or instructions
(for example, 22 5£0|0)| 2?2 CHA| 238l =M 2) and ask for and give opinions (for example, O] & A
Mzt e7?; M MZto=...; ...Q21 A Z0LR). They describe plans (for example, =0 Z 70| )
and ask for suggestions (for example, £ 212 &7} 27?). They locate and evaluate factual information

in texts and create informative and imaginative texts in a range of modes using multimodal or
conventional formats. Students explain reasons for actions and show contrasts between feelings or

facts, using conjunctive suffixes (clausal connectives) such as —0{/0tA{ and —X| 2t (for example,
AEH7F £E0FA T2 O E U101 Q; B A7} of e X| Tt I £ ZH0} Q). They use humble/honorific words
or honorific particles such as TIX|, E2|Ct and —74| appropriately, and use some basic onomatopoeic
and mimetic words such as £ and & to create expressive effects and engage the interest of
the audience. Students use cohesive devices, for example, conjunctions (such as 12|10, 12 A{,
Jg{Lt, 3G, -1, —0{/0FA{, —X| 31, adverbs of frequency (such as 7t&, 25, X}, AX|L}), time
(such as # M, OfZl) and direction (such as %, 2%}) and the agreement among honorific elements,
at sentence level (for example, & H L|7j| £ E2{2) and throughout the text by using the informal
polite style ending —0{/0+ 2. They use a range of case markers and particles such as —-2|, - (2)&,
QF/ut, —5H and -7tX| (for example, 22t MY, MALZ, AZ o2, 17|t AX|, OFE L H

X H77tX|) and location nouns attached by —0j| to indicate relative locations (for example, i 4f 2|0
..., &Xt otof ...). Students use some complex structures in verb phrases such as —0{/0f FCf, -1
UL —(2)= & &Lt —(2)= = QCt and —0{/0} K L} as set phrases. They form questions using a
range of question words such as 21 &|, O{C|, O{E |, &{ = and £ £, and modify nouns using an
adjectival form of a descriptive verb suffixed by —(2) L (for example, £t AtZH. Students write loan
words from English in Hangeul and compare their original pronunciation and how they are
pronounced as loan words in Korean (for example, H|L| A, I 3). They translate across languages,
paraphrasing or annotating words or expressions where equivalence is not possible, such as
HEAUNQ, Ml or ‘mufti day’. They recount their reactions to intercultural experiences, describing
and reflecting on aspects that do or do not fit with their own sense of identity.

Students identify grammatical elements such as case markers, particles, suffixes and verb endings
from simple Korean sentences, and compare how grammatical functions of nouns and verbs are
determined in Korean and English sentences. They provide examples of the Korean honorific
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spoken forms of known words with their written forms. They change verb forms using suffixes such

as —}/%—and -1 by applying their understanding of grammatical elements that affect different
grammatical meanings and functions. They identify the topic/subject and the object in simple
sentences and explain how word order in Korean is different to English using basic metalinguistic
terms such as word order, subject, object and verb. Students identify distinctive features of familiar
spoken and written texts in different genres, such as language used at the beginning or closing (for
example, ...0| A/H; ...(2)E 2 E{/Z2l), and relate them to distinctive purposes, intended audiences
and social contexts of texts. Students apply their understanding of the importance of context, age
and social relationships in language use during interaction, and identify age as particularly important

in determining the level of politeness and formality in using Korean (for example, 0| 9t&tL|Ct versus

0|28 2 versus O] 2t3}). Students provide examples of how spoken and written forms of language
change over time, and explain how Hangeul was initially created and continues to change. They
explain how languages borrow words with culture-specific meanings from each other and provide
such examples from Korean words borrowed from English and other languages (for example,

| Ot -, #|E}) and Korean words used in Australia (for example, H| &1} (bibimbap), Of2| &t
(arirang)). Students provide relevant comments on how language is used to influence people’s
perceptions (such as in advertisements or campaigns), and identify their own ways of thinking about
Korean associations such as brand names or names of cultural items. They compare gestures or
body languages involved in communication using Korean and other languages and identify
similarities and differences across cultures. They provide examples where direct translation is not

possible, such as terms or expressions that reflect cultural practices (for example, & H 7l & L|CHEF

HASL|CH A2 = H7|), and determine whether their equivalents exist in their own language/s.

system that works at grammar and word levels (for example, I X| EX| 2) and illustrate how
politeness and respect are important aspects of Korean language and culture. Students differentiate
between oral and written forms of words, and apply spelling conventions and spacing rules in their
writing. Students explain how word order in Korean differs from English and use a metalanguage to
identify common features such as nouns, verbs, cases and subject—object—verb/subject-verb—object
constructions. Students identify and reproduce characteristic grammatical features in familiar texts.
They vary their language use and make choices of linguistic features, such as the use of polite
forms, according to the context. They provide examples showing that Korean is a language for local,
international and virtual communication and that it continuously changes as society and culture
change, impacted by globalisation and new technologies. Students explain how cultural values and
ideas are embedded in language and communicative behaviours. They give examples from their
own language/s and cultural behaviour/s which may be interpreted differently from other cultural
perspectives and give such possible interpretations.
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Achievement
Standard

Years 9 and 10

By the end of Year 10, students use written and spoken Korean to communicate with teachers, peers and others in a range of settings and for a range of purposes. They use Korean to access and
exchange information on a broad range of social, cultural and environmental issues of interest to young people. They initiate, sustain and extend spoken and written exchanges in interactions and

transactions by asking and responding to open-ended questions, eliciting opinions (for example, O] = A M 25| Q?; {C|0 A ...—(2)H £ E 72 7?), requesting elaboration (for example, 2 .../
Zol8|2?; O{EAH IE A &/A0{R27?) and providing their own opinions (for example, M= Tl4=7} QHCFD MZESH 0 X = 48 0|2} 10 A8 ZHH 0| 2) and information when requested. They use non-verbal
communication strategies such as facial expressions, gestures, pausing or pitching, and give verbal feedback expressing empathy, down-toning, acknowledging or expressing indirect disagreement using
reflective language (such as 12 X|27?; EUZO Q; ot =M Q; Of, IHFQ; Ot A 24204 e; Y Q7R ?). They make suggestions in relation to topics of conversation (for example, 0f 2{2 & SHH
st=10f 7t £ M| R) and consider options, using a range of suffixes and complex/idiomatic structures indicating the future in verb phrases (such as —Zl—, -(2) 22}, —(2)= AZ 0|0 a, -(2)= Hoa, -
(2)H £E 7712 7?). They make decisions comparing options using ... C} I ... and providing reasons for decisions (for example, 7| X} 7t HAECt G T 2|3tL| 7} 7| X2 71 L). Students locate and evaluate
information from a range of sources, and analyse, interpret and integrate information from diverse perspectives. They create informative and imaginative texts, using a range of case markers, including
honorific forms, particles and verb phrases in complex structures (such as —X| QCHZ2SICH —(92) = WSICH —(2)/=/(2)= A Z L}, -2 7tC}), and describing two related ideas or events in different
relationships by connecting two clauses in a sentence (for example, H|7} 2 Z4 Z o L|7} 242 7t 7N 2; M 7|0 A 2l|st= AFRE0] 5=710i 27?). They use a range of abstract words, selecting
vocabulary suitable for the target audience, purpose and context. They maintain the cohesiveness of the text by keeping consistency in terms of speech level and style and honorific elements, and by using
cohesive devices such as conjunctors (such as —(2)L|7t, —Ct7t, —(2) L /=0|, —(2)™ A{), conjunctive adverbs (such as S}X|2t, 1212 2, 1 2{L|7}) and ellipsis. Students translate and create bilingual

texts across Korean and English, providing and comparing alternative versions, identifying ways to interpret and convey embedded meanings in culture-specific terms or expressions that are language-
specific. They compare their intercultural experiences, referencing their current and past senses of identity, views and attitudes in relation to their ways of using language.

Students describe how spoken and written Korean vary and are modified according to contexts, audiences and purposes. They exemplify such adjustments (for example, changes to pitch or speed of
speech, use of contractions or Et2t, choice of vocabulary, and level of politeness and formality), explaining possible reasons for particular adjustments. They describe how languages change and borrow

from, build on and blend with each other, giving examples in relation to Korean and languages such as English, Chinese and Japanese that share social, cultural and historical relationships. They explain
how language influences ways of thinking, views of the world and human relationships. Students use metalanguage to explain aspects of the Korean language such as tense, suffix, honorification, adverb,

modification, speech level (for example, Et2t, =213H) and politeness. They assess their own language use and cultural practices from multicultural perspectives and the meaning and impact of
multiculturalism from various perspectives.
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